ALEK VUKADINOVIC:
NA I KOMENTARI«
»Prosveta«, Beograd, 1973.

»TRAGOM PLE-

Knjiga Tragom plena i komentari je po
pesni¢kim sredstvima i postupku nastavak
druge knjige Aleka Vukadinovica Kuca i
gost. Pesnik ih je zamislio kao zajednice
mitskih pojmova. Crpeéi pojmove, simbole i
slike iz narodnog uma i fantastike usposta-
vio je liéni mit.

Kao 3to je, pre Cetiri godine, u Kudi i
gostu ljudsko bice predstavio kao gosta ne-
modnog da zaposedne svet, sada ga je pred-
stavio kao lovca koji $ume i Sume prelazi u
potrazi za plenom. A plena nema. Nepresta-
no traganje i plen izmice. Posle svakog ulud-
nog zahvata javlja se ZiSka, nada i nova
strast, Lovac i plen — to je slika onog veé-
nog traganja za apsolutom, za savrSenim,
zamoran put onih koji su osvojili filosofsku
zrelost. A bilo da krenu u dubinu, krenu u
visinu — napor je besciljan.

Kao $to je knjiga Kuca i gost imala svo-
ju misaonu potku, postavljala i sugerisala
jedan sistem vrednosti, tako sad u Tragoni
plena i komentari izranja nova projekcija
sveta, nova filosofema. Kao §to se prethod-
no bavio mestom coveka u svetu, sada se
bavi smislom njegovog Zivota. Profile knjiga
odredio je i sam postupak, okupljanje znace-
nja simbola. Sa simbolima-slikama kuda i
gost moglo se lako postupati, oni ve¢ imaju
vizuelna svojstva. To su pojmovi iz stvarnog
sveta, imaju odredene osobine i trebalo ih
je samo snimiti. Plen nema odredene osobi-
ne, ostao je u ravni znacenja apstraktna
kategorija. Zato se u knjizi on javlja, uglav-
nom, kao praznina. Jeste zami$ljen, jeste Ze-
ljen, jeste tumacen, ali je nedohvatan; ima
svojstva simbola, ali ne i slike.

Alek Vukadinovié je u ovim dvema knji-
gama (navodim ih neprestano zajedno, jer
su neodvojive) sve vezao sadrZajno-motivski
u celini. A, takode, on je u ovim dvema knji-
gama iskoristio ista stilsko-jezitka sredstva.

Kao §to su u Kudi i gostu sva znalenja
bila varijacija osnovnih sadrZzanih u simbo-
lima kuda i gost, tako su u knjizi Tragom
plena i komentiari varijacija znacenja lovca
i plena. Komentari nisu, kako bi se prema
moglo pomisliti, knjiZevna teorija ili

g] enja pesama. I sami su pesme koji-
ma se bliZe obja3njavaju snimljene situacije
i odnosi.

Pri gradenju stiha Alek Vukadinovi¢ je
strog. Njemu se ne deSavaju opkoracenja,
rima je obavezna, a osmerac je u OSnovi
knjige. Skoro da je knjiga bez izuzetka zda-
na na osmercu.

Kljuéni simboli iz prethodne knjige: ku-
¢a, gost, pejzaZ, san, ¢udo, lampa, krov,
zrak ... ponovljeni su. Samo su njihova me-
sta u filosofemi, njihov znaéaj, pomereni. Oni
su u senci tri nova, kljuéna: lovca, plena i
¥itke. Sliéno bi se poredenje moglo traZiti i
medu vodedim pridevima. Pridevi odreduju
atmosferu poezije, a obezbeduju joj i klasi¢-
ni pesni¢ki instrumentarijum.

Tragom plena i komentari je knjiga vrt-
lo¥no organizovana, celovita. usaglasenih ali
pokrivenih znaéenja. Alek Vukadinovi¢ pri-
ma iskustva malarmeovsko-verlenovske tra-
dicije. Dosledno obrce i obrée simbole, pra-
slike, zatvara sistem znacenja.

Svest o poeziji postoji i pre i posle pes-
nitkog ¢ina. Imaginacija je svesno usmera-
vana i ako negde treba govoriti o njenom
jzuzetnom radu to je u tredoj knjizi ovog
pesnika. Bez odmora smenjuje se slika za
slikom, praslika za praslikom, prizor za pri-
zorom. A u nutrini pesme, ispod povrSine
teksta mrmore znacenja.

Ako je u Kuéi i gostu sve lebdelo, sve
bilo zaarano, u kniizi Tragom plena i ko-
mentari sve je temeljnije postavljeno, poezi-
ja je zadarana ali i vece tezine.

Draginja Uroevié

VITO MARKOVIC: »UDES«
»Prosveta«, Beograd, 1973.
Sesta zbirka poezije V. Markovica pot-

vrduje jednu, ranije ve¢ uocenu ¢injenicy,
da se autor svaki put u javnosti Zeli pojavi-

ti sa, nesumnjivo, novim oznakama, kako u
pogledu motivskih sklopova tako i u struk-
turi samog poetskog jezika. Naime, dok je
u nekim prethodnim zbirkama (npr. Pakao,
sProsveta«, 1969.) postojala stanovita teZnja
ka zgusnutosti, nabijenosti metaforike i tak-
vim spregovima reci i kovanica koje ée dati
prizvuk iskoni, ili prezentirati specifi¢nu at-
mosferu jednog podneblja (bosansko-herce-
govackog), dotle u Udesu dolazi do potpune
verbalne opustenosti, do prihvatanja jedno-
stavnosti u govoru poezije, jednostavmosti
kojom se postize nova gustina jezika i koja
lakge, ¢ak lako, dovodi do smisla, $to ni u
kom sluéaju ne znadi povrinost; dalje, u
skladu sa ovom postavkom »oslobadanja«
poezije, dolazi do gubljenja obrisa praposto-
janja i uske prostorne vezanosti, tako da je
cela ova zbirka u znadenju sadaidnjosti i, na
momente, zaustavljena pred mra¢nim pono-
rom buduénosti (koju obelezava smut).

Najbitnija oznaka Udesa: opstija kos-
midka problematika prerasta u apsolutnu
okrenutost COVEKU-pesniku, dakle, samome
sebi. Udes, to je udes subjekta, udes ¢oveka
u dozivljaju pesnitkom. To je udes jednog
tela koje traga za svojim sastavom, koje ose-
éa sebe kao nedto daleko, izgubljeno i izdvo-
jeno, lifeno unutradnje ravnoteze, za kojom
bez prestanka tezi. Taj ¢ovek nosi sebe kao
upit u potrazi za razreSenjem 1 odrednica-
ma svoje egzistencije kroz koje iskrsava spo-
znaja: covek razdeljenog smisla zati¢e sebe
u biéu Zivotinje, trazeéi smisao potpunoc ga
gubi, obezglavljen se doti¢uéi ludila:

Oponasam Zivotinju
Urlam urlam

Usta krivedi
Jezikom palacain
Niz strminu

Zuri mi se hita
Dulom i telom
Mrtav razum
Dajem za ludilo

Javljaju se uzaludni nagoni da bi se odrzala
ravnoteza tela, duha, egzistencije, ali sve to
gubi se u talasanju animalnosti, snovidenja
i alijenacije. Tu su razmede na kojima uskr-
sava ¢ovekov udes: razdeljenost smisla u
kosmosu (svetu) i smisla koji €ovek iznalazi
u sebi, $to, nuzno, obezvreduje dostojanstvo
usamljenika. Medutim, ovaj postulat ne na-
staje samo kao rezultat kontakta svet-Covek,
nego ima ishodiste i u covekovom stavu
prema samome sebi. Onako kako ga Marko-
vi¢ posmatra, taj Covek samoga sebe suno-
vracduje, oznake svega bioloskog, telesnog,
sputavaju ga, udaljavaju od sopstvenog bica,
te telo, koje prvo »tefe«, zatim je »stisnuto
u krugu«, postaje, konaéno, »kovCeg« Cavli-
ma proboden, a san, kojim se isprva »Cistilo
jznutra«, doZivljava se kao ponor (»sno-po-
nor«) nakon koga je samo prah.

Bitno obelezje egzistencije u Markovice-
voj poeziji je strah od sveta, od drugih, od
sebe samoga; njegov Covek Zeli da se ogradi
zidovima i tako izdvojen, u kontaktu sa so-
bom, otelotvori svoju mogd, ali:

Zurim hitam ulazim

U sred sebe unutra
Bacim pogled pogledam
Sam sam sebi utvara

Sam sam sebi utvara
Velika i odvratna
Celim telom cupava
Dufom svojom prljava

Dakle, postavdi usamljenik, Covek se plasi
sebe, onoga §to jeste i Sto mu se tako direkt-
no ukazuje kao projekt ¢&iju je avetinjsku
rugobu do tada samo slutio, a 3to ga joS
tragi¢nije otuduje od sopstvenog bica.

Smrt, iako se javlja tek u nekoliko po-
slednjih pesama kao zavrini &in covekove
podvojene egzistencije, nadnosi se nad telo,
dusu, egzistenciju, i obeleZava ih od samog
pocetka, izvorita, i, zapravo, ceo Zivot »vodi
smrti najkracim puteme.

Bitno je istaéi jo$ jednu jezi€ku karak- -
teristiku Markovideve zbirke, a to je izuzet-
na dinamika koju ostvaruje ne samo cestom
upotrebom glagola, nego nagomilavanjem
njihovim, nizanjem jednog iza drugog (»lu-
pam tutnjim galamim.../... jurim tréim iz
lazime«), a isto tako &esto stavlja jednu do
druge re¢i (imenice, prideve, zamenice) koje
su istoga znadenja, ali razliite po prirodi
(»modra modrina« npr.) ili redi razli¢itog
znacenja koje obrazuju specifi¢nu ritmic¢ku i
zvukovnu celinu (»motrim sluam svukuda/
nigde nema nikoga«). Ali, na momente (»Di-
ram prostor vreme ljude«pesma) autor do-
zvoljava da ga to zavede i odvede u verbal-
nu zasiéenost, u verbalna poigravanja, igra-
rije, koje su tim nedopustivije $to ih_ je
autor, u to nema sumnje, apsolutno nadra-

stao.
Zorica Stojanovié

VELIBOR VUJOVIC: »ISTRAZIVACI SA-
MOCE«
»Svjetlost«, Sarajevo, 1972.

O da je muzika ptica
Jednu oktavu nize —
Prolazna nasa lica
Iskoni bila bi ZiZe.

(V. Vujovié: Zife iskoni)

Kada se pojavila pjesni¢ka zbirka Istra-
#ivadi samode, malo ko je znao za pjesnika
Velibora Vujoviéa, koji' je prethodno objavio
svega nekoliko pjesama — pa i njih pod pse-
udonimom. Ovo je, svakako, vie indikativan
nego sluéajan podatak; u pitanju je, u_slu-
¢aju pjesnika Vujovica, ona nenametljiva
skromnost podetka na koju jedva da jo$ na-
ilazimo kod mladih pjesnika, koji obicno na-
stoje da se oglase upravo 3to glasnije. Vujo-
vié, medutim, kao da ve¢ sada zna svu te-
gobnost pjesni¢kog »zanata« i poziva, — O-
tud ozbiljnost i metodi¢nost njegova vec iz-
gradenog pjesnitkog stava, nastojanje da bu-
de &to vige »svojc, li¢an i prepoznatljiv. Zbir-
ka IstraZivadi samode iznenadila je koliko
zrelogéu, toliko i osobeno¥éu i autenti€noséu
samog poetskog opredjeljenja koje nam je
njome predstavljeno.

Osnovno odredenje Vujovideve poezije,
koje, paradoksalno, malo odreduje njene spe-
cifi¢nosti, jeste da je — lirska. Pocev od ne-
kih tradicionalno lirskih motiva, jeziéke ek-
staze, same leksike — pa do natina obliko-
vanja lirskog doZivljaja. Medutim, s obzirom
na sudtinu Vujovideva pjesnickog napora,
sve su to gotovo spoljagnje oznake, koje ne
dopiru do »unutarnjeg mehanizmac njegove
metafore, niti do pjesnikova bitnog »nadah-
nuca«. Sa gotovo pretjeranom strogodéu for-
malnog oblikovanja ide kod Vujo- ica tzv. pje-
sni¢ka sloboda, sa naivnim lirskim zanosom
ironija, sa jezikom »lijepe dude« nepoetski
jezik nauke, sa apsolutnom ekstazom skep-
ti¢ka relativizacija, apsurd sa smislom. Cini
se katkad da Vujovideva poezija i raste iz
tih protivrje¢ja, otkrivajuci paradoks, trafe-
éi kontrasf. Ali »logika« poezije nije tako
jednostavna: autenti¢ni pjesnicki jezik koli-
ko potvrduje toliko, moZda, i negira »pra-
vila« poetike, formiranje nekog jednostranog
smisla i znacenja. Otud se treba odredi pre-
tenzije na jednostrane i konalne interpreta-
cije ove i svake poezije; $to vie govori, po-
ezija se govoru vise i skriva.

U naslovu Vujovideve zbirke stoji reé
samodéa, a piesniku je dosudeno da je »is-
trazujec. Lirika se oduvek radala u samodi,
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